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Regisseur Priit Valkna, Jahrgang 1971, hat Kulturwis-
senschaften an der Padagogischen Hochschule in Tal-
linn studiert. Er war anschlieBend als Dramaturg am
Estnischen Nationalen Russischen Theater tatig, hat
Fernsehprogramme moderiert, als Regieassistent an
einem Spielfilm mitgewirkt und einige Dokumentar-
filme realisiert.

Director Priit Valkna, born in 1971, studied cultural
sciences at the Tallinn Pedagogic University. He then
worked as dramatic adviser at the Estonian Nation-
al Theatre, presented TV shows, worked as assistant
director for a feature film and realized several docu-
mentary films.

Filme Films
2003: The Wolf; 2004: The Bewitchers; 2007: Head-
wind Hall (Vastutuule saal, NFL 2007)
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Vastutuule saal

Headwind Hall
Headwind Hall

Tonu Kaljuste ist Dirigent und als solcher beriihmt - er ist der Lieb-
lingsdirigent des estnischen Komponisten Arvo Pért. Doch Tonu
Kaljuste ist auch ein Dickkopf - und als solchen lernt man ihn in
diesem Film kennen. Im Jahr 2000 hat er sich acht Kilometer vor
der Kiiste Tallinns eine kleine Insel gekauft und sich in den Kopf
gesetzt, hier ein Kulturzentrum mit Opernbiihne und Konzert-
saal zu errichten; ,Headwind Hall” soll es heiRen. Doch auf Nais-
sar gibt es weder Strom noch StraBen und gerade mal zwei Ein-
wohner. Einst lebte der Erfinder Bernhard Schmidt auf der Insel,
der unter anderem ein ,Gegenwind-Schiff* erfand. Gegen hefti-
gen Gegenwind hat auch Tonu Kaljuste zu kimpfen. Wéhrend er
bereits eine Er6ffnungsoper zur Erinnerung an Schmidt und sein
Schiff in Auftrag gibt, macht er sich auf die Suche nach potenten
Investoren. Doch anders als Don Quijote, der nur gegen Wind-
miihlenfliigel kampfte, schldgt ihm der Wind aus allen Richtun-
gen entgegen. Sechs lange Jahre lang droht sein Traum darum
immer wieder zu scheitern - bis tatsachlich auf Naissar das ers-
te Musikstiick erklingt.

Tonu Kaljuste is a conductor, and a famous one at that - he is
the favourite conductor of the Estonian composer Arvo Pdrt. But
Tonu Kaljuste is also stubborn - which is how the audience will
come to see him in this film. In 2000 he bought a little island eight
kilometres off the coast of Tallinn and he put it into his head to
build a centre for culture here, with an opera house and a con-
cert hall; it is to be called “Headwind Hall”. But Naissar has nei-
ther electricity nor roads, and has a mere population of two. At
one point the inventor Bernhard Schmidt lived on the island,
whose inventions include a “headwind ship”. Headwind is also
what Tonu Kaljuste keeps having to fight. While he has already
commissioned an opera for the hall’s opening, commemorating
Schmidt and his ship, he is endeavouring to find potent inves-
tors. But different to Don Quixote, who only fought windmills, he
is facing headwind from all sides. For six years his dream thus
keeps on threatening to collapse - until finally the first piece of
music is sounded on Naissar.
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